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A. Résolutions

2000/5. Création d'un groupe de travail de présession sur |'administration
delajustice

La Sous-Commission de la promotion et de |a protection des droits de I'homme,

Rappelant ses décisions 1996/103 du 6 aolt 1996, 1996/119 du 29 aolt 1996, 1997/102
du 5 aolt 1997 et 1998/110 du 26 aolt 1998,

Sinquiétant de ce que laréduction de la durée de la session annuelle de la
Sous-Commission aura des effets préjudiciables graves sur |'efficacité du Groupe de travail de

session sur |'administration de lajustice,

Recommande a la Commission des droits de I'nomme d'adopter le projet de décision

suivant :

"La Commission des droits de I'nomme, prenant note de la résolution 2000/5
du 17 aodt 2000 de la Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits
de I'hnomme, recommande au Conseil économique et social d'adopter le projet de décision

suivant :

'Le Conseil économique et social décide d'autoriser la Sous-Commission de la
promotion et de la protection des droits de I'homme a organiser, avant I'ouverture de
la session de la Sous-Commission, une réunion de deux jours d'un groupe de travail
sur I'administration de lajustice. Le Conseil prie le Haut-Commissariat aux droits

de I'nomme d'accorder au groupe de travail toute |'assistance requise.”

25éme séance
17 ao(t 2000

[Adoptée sansvote. Voir chap. 111.]
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2000/6. Forum social

La Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de I'homme,

Rappelant |a Déclaration universelle des droits de I'homme et I'indivisibilité,
I'interdépendance et |e caractére indissociable des droits économiques, sociaux et culturels et

des droits civils et politiques,

Rappelant aussi |es rapports sur la réalisation des droits économiques, sociaux et culturels

présentés par de nombreux rapporteurs spéciaux ala Sous-Commission et ala Commission
des droits de I'hnomme, en particulier ceux soumis par M. Danilo Turk, M. Asbjarn Eide,

M. Mustapha Mehedi, M. Leandro Despouy, M. El Hadji Guissé, M. Joseph Oloka-Onyango,
Mme Deepika Udagama et M. David Weissbrodt, ainsi que de nombreuses autres études

importantes dans ce domaine et I'éude sur larépartition du revenu présentée par M. José Bengoa,

Prenant note des résolutions 1999/53 et 2000/17 de la Commission des droits de I'hnomme
et delarésolution 1999/10 de la Sous-Commission sur la création d'un forum des droits

économiques, sociaux et culturels, qui sappellera Forum social,

1. Décide d'organiser a Genéve pendant trois jours, avant sa session ou entre ses
sessions, un forum des droits économiques, sociaux et culturels, qui seraintitulé Forum social,
auquel participeront 10 membres de la Sous-Commission, compte tenu d'une représentation

géographique équitable et des compétences dans ce domaine;

2. PrielaCommission des droits de I'hnomme et le Conseil économique et social

d'approuver latenue du Forum social;

3. Recommande ala Commission des droits de I'nomme d'adopter |e projet de décision

ci-apres:

"La Commission des droits de I'nomme, prenant note de la résolution 2000/6
en date du 17 ao(t 2000 de la Sous-Commission de la promotion et de la protection
des droits de I'nomme, décide d'approuver la décision de la Sous-Commission d'organi ser

a Genéve pendant trois jours, avant sa session ou entre ses sessions, un forum des droits



E/CN.4/Sub.2/2000/L.11/Add.1
page 5

économiques, sociaux et culturels, qui seraintitulé Forum socia, auquel
participeront 10 membres de la Sous-Commission, compte tenu d'une représentation

géographique éguitable et des compétences dans ce domaine.”

25éme séance
17 ao(t 2000

[Adoptée sans vote. Voir chap. VI.]

2000/7. Droits de propriété intellectudlle et droits de I'homme

La Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de I'homme,

Réaffirmant que, selon I'article 28 de la Déclaration universelle des droits de I'homme,
toute personne a droit a ce que régne, sur le plan social et sur le plan économique, un ordre tel

que les droits et libertés énoncés dans la Déclaration puissent y trouver plein effet,

Soulignant la nécessité d'ceuvrer alaréalisation, pour toutes les personnes et communauteés,
des droits consacrés dans le Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et
culturels, y compris les droits ala nourriture, au logement, au travail, alasanté et a

I'ensei gnement,

Rappelant ses résolutions 1998/8, 1998/12, 1999/8, 1999/29 et 1999/30, et la

résolution 1999/59 de la Commission des droits de I'hnomme,

Prenant acte de la déclaration du Comité des droits économiques, sociaux et culturels
alatroisieme Conférence ministérielle de I'Organisation mondiale du commerce
(Seattle, 30 novembre - 3 décembre 1999) (E/C.12/1999/9),

Accueillant avec satisfaction le rapport préliminaire sur lamondialisation et ses effets sur

la pleine jouissance de tous les droits de I'nomme présenté par J. Oloka-Onyango et D. Udagama
(E/CN.4/Sub.2/2000/13),

Notant |les dispositions de la Convention sur la diversité biologique, qui fait écho aux
dispositions du Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels, sur le

droit al'autodétermination et I'équilibre entre les droits et les devoirs inhérents ala protection de
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lapropriété intellectuelle, et ses dispositions concernant, entre autres, la préservation de la
diversité biologigue et du savoir autochtone relatif ala diversité biologique, et la promotion du

transfert de technologies écologiquement viables,

Tenant compte de I'Accord de I'Organisation mondiale du commerce sur |es aspects des
droits de propriété intellectuelle qui touchent au commerce (ADPIC) et de I'examen en cours de
cet accord par le Consell des aspects des droits de propriété intellectuelle qui touchent au

commerce de I'Organisation mondiale du commerce,

Tenant compte également du débat sur "La propriété intellectuelle et les droits de I'homme”

organisé par 1'Organisation mondiale de la propriété intellectuelle le 9 novembre 1998,

Notant |es rapports sur le dével oppement humain 1999 et 2000, qui mettent en lumiere

les circonstances attribuables a I'application de I'Accord sur |es aspects des droits de propriété
intellectuelle qui touchent au commerce qui constituent des contraventions au droit international

relatif aux droits de ['homme,

Notant également que les membres du Groupe de travail sur les populations autochtones,

qui ont participé aux tables rondes de I'Organisation mondiale de la propriété intellectuelle sur la
propriété intellectuelle et les peuples autochtones (23-24 juillet 1998 et 1er-2 novembre 1999),
et les représentants des peuples autochtones réclament une proposition appropriée du savoir

traditionnel et des valeurs culturelles des peuples autochtones,

Notant en outre que des conflits existent ou pourraient exister entre I'application de

I'Accord sur les aspects des droits de propriété intellectuelle qui touchent au commerce et lamise
en cauvre des droits économiques, sociaux et culturels en ce qui concerne, entre autres, les
obstacles au transfert de technologies vers les pays en dével oppement, les conségquences, pour la
jouissance du droit ala nourriture, des droits concernant |es obtentions végétales et du brevetage
des organismes génétiquement modifiés, la"biopiraterie” et la réduction du contrdle des
communautés (en particulier des communautés autochtones) sur leurs propres ressources
génétiques et naturelles et valeurs culturelles et les restrictions a l'acces aux produits

pharmaceutiques brevetés, et les incidences sur |'exercice du droit ala santé,
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1.  Affirmequeledroit alaprotection desintéréts moraux et matériels résultant de toute
production scientifique, littéraire ou artistique dont une personne est I'auteur est, conformément
au paragraphe 2 de l'article 27 de la Déclaration universelle des droits de I'homme et al'dinéac)
du paragraphe 1 de l'article 15 du Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux

et culturels, un droit de I'nomme, dans les limites dictées par I'intérét général;

2. Dédlare, toutefois, qu'étant donné que I'application de I'Accord sur les aspects des
droits de propriété intellectuelle qui touchent au commerce (ADPIC) ne rend pas compte comme
il convient de la nature fondamentale et de I'indivisibilité de tous les droits de I'hnomme,
notamment le droit de chacun de jouir des bienfaits des progres scientifiques et de leurs
applications, le droit alasanté, le droit alanourriture et le droit al'autodétermination, il y ades
conflits apparents entre le régime relatif aux droits de propriété intellectuelle contenu dans

I'Accord, d'une part, et le droit international relatif aux droits de I'hnomme, de |'autre;

3. Rappelle atous les gouvernements la primauté des obligations relatives aux droits

de I'nomme sur les politiques et |es accords économiques,

4.  Demande atous |les gouvernements et a toutes les instances économiques nationales,
régionales et internationales de prendre les obligations et principes internationaux relatifs aux
droits de I'nomme entiérement en considération dans la formulation de politiques économiques

international es;

5.  Demande aux gouvernements d'incorporer aleur |égislation et aleurs politiques
nationales et locales des dispositions, conformes aux obligations et principes internationaux

relatifs aux droits de I'nomme, qui protegent lafonction sociae de la propriété intellectuelle;

6. Invite les organisations intergouvernementales aintégrer dans leurs politiques,
pratiques et activités, des dispositions, conformes aux obligations et principes internationaux

relatifs aux droits de I'hnomme, qui protegent lafonction sociale de la propriété intellectuelle;

7.  Exhorte les Etats parties au Pacte international relatifs aux droits économiques,
sociaux et culturels de sacquitter du devoir qui leur incombe en vertu du paragraphe 1 de

['article 2, du paragraphe 2 de l'article 11 et du paragraphe 4 de I'article 15 du Pacte pour
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ce qui est de coopérer al'échelle internationale en vue de réaliser les obligations juridiques
internationales qui découlent du Pacte, notamment dans |e contexte des régimes internationaux

relatifs ala propriété intellectuelle;

8.  Invitel'Organisation mondiale du commerce, en général, et le Conseil des aspects des
droits de propriété intellectuelle qui touchent au commerce, en particulier, dans le cadre de son
examen en cours de I'Accord sur les aspects des droits de propriété intellectuelle qui touchent au
commerce, atenir pleinement compte des obligations qui incombent actuellement aux Etats

en vertu des instruments internationaux relatifs aux droits de I'hnomme;

9.  Prielesrapporteurs spéciaux qui soccupent de la mondialisation et de ses effets sur
la pleine jouissance des droits de I'nomme d'inclure dans leur prochain rapport un examen des
effets sur les droits de I'nomme de I'application de I'Accord sur les aspects des droits de propriété

intellectuelle qui touchent au commerce;

10. Invite la Haut-Commissaire des Nations Unies aux droits de I'hnomme a entreprendre
une analyse des effets sur les droits de I'homme de I'Accord sur |es aspects des droits de propriété

intellectuelle qui touchent au commerce,

11. Encourage le Comité des droits économiques, sociaux et culturels aclarifier la
relation entre les droits de propriété intellectuelle et les droits de I'nomme, notamment en

rédigeant une observation générale sur ce sujet;

12. Recommande al'Organisation mondiale de la propriété intellectuelle, al'Organisation
mondiale de la santé, au Programme des Nations Unies pour |le développement, ala Conférence
des Nations Unies sur le commerce et le développement, au Programme des Nations Unies
pour |'environnement et a d'autres organi smes compétents des Nations Unies de poursuivre et
d'approfondir leur analyse des effets de I'Accord sur les aspects des droits de propriété
intellectuelle qui touchent au commerce, notamment d'examiner ses répercussions sur les droits

de I'hnomme;

13. Félicite la Conférence des Parties ala Convention sur la diversité biologique pour sa

décision d'évaluer larelation entre les questions relatives ala biodiversité et les droits de
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propriété intellectuelle, en général, et, en particulier, entre la Convention sur la diversité
biologique et I'Accord sur les aspects des droits de propriété intellectuelle qui touchent au
commerce, et lui demande instamment de tenir compte, en procédant a cette évaluation, des

principes et des instruments relatifs aux droits de I'homme;

14.  Encourage les organismes concernés de la société civile afaire valoir, auprées de leurs
gouvernements respectifs, la nécessité de prendre pleinement en considération les obligations
existantes en matiere de droits de I'nomme et de respecter strictement ces obligations dansle
processus de formulation de politiques économiques, et a continuer de surveiller et de faire
publiquement connaitre les effets des politiques économiques qui ne tiennent pas compte de

telles obligations;

15. Priele Secrétaire général de présenter un rapport sur cette question ala

Sous-Commission, & sa cinquante-troisieme session.

16. Décide de poursuivre I'examen de cette question a sa cinquante-troisiéme session, au

titre du méme point de |'ordre du jour.

25éme séance
17 ao(t 2000

[Adoptée sans vote. Voir chap. V1.]

2000/8. Promotion de laréalisation du droit al'eau potable et al'assai nissement

La Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de I'homme,

Réaffirmant que les droits économiques, sociaux et culturels et les droits civils et politiques

sont indissociables, interdépendants et intimement liés,

Avyant présent al'esprit le fait que la Déclaration universelle des droits de I'hnomme, le Pacte

international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels et un grand nombre d'autres
textes prévoient sans équivoqgue que toute personne est fondée a obtenir la pleine satisfaction

de ses droits économiques, sociaux et culturels,
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Prenant note de la Déclaration sur le droit au développement (Résolution 41/128

de I'Assembl ée générale en date du 4 décembre 1986, annexe),

Rappelant que, au paragraphe 10 de la section | de la Déclaration et du Programme d'action
de Vienne (A/CONF.157/23), la Conférence mondiale sur les droits de I'hnomme a réaffirmé que
le droit au développement est un droit universel et inaliénable, qui fait partie intégrante des droits
de la personne humaine, et a exhorté |es Etats et |a communauté international e & promouvoir
une coopération international e efficace pour réaliser le droit au développement et éliminer les

obstacles au développement,

Prenant en considération les résultats du Sommet mondial pour |e dével oppement social,

qui sest tenu a Copenhague du 6 au 12 mars 1995, et en particulier les appels lancés dans

le Programme d'action du Sommet mondial (A/CONF.166/9, annexe I1) au systéme

des Nations Unies en faveur du renforcement des activités opérationnelles de I'Organisation

des Nations Unies dans le domaine du dével oppement et afin que soient appliqués les résultats du
Sommet mondial, ainsi que la capacité des organismes des Nations Unies de recueillir et
d'analyser I'information et d'éablir des indicateurs de développement socia en tenant compte des

travaux effectués par différents pays, notamment des pays en dével oppement (par. 99 €)),

Rappelant les résolutions | (Evaluation des ressources en eau), 11 (Approvisionnement
en eau des collectivités), 111 (Utilisation de I'eau dans I'agriculture), IV (Recherche et
développement dans |le domaine des techniques industrielles), VIII (Arrangements institutionnels
aux fins de la coopération internationale dans le secteur de I'eau), et IX (Arrangements financiers
aux fins de la coopération internationale dans e secteur de |'eau) adoptées lors de la Conférence
des Nations Unies sur I'eau qui sest tenue aMar del Plata (Argentine) du 14 au 25 mars 1977
(Publication des Nations Unies, numéro de vente : F.77.11.A.13, chap. ),

Prenant tout particuliérement en considération la Décennie internationale de I'eau potable

et de I'assainissement (1981-1990) et la célébration, le 22 mars de chaque année, de la Journée
mondiale de I'eau, proclameées respectivement par I'Assembl ée générale dans ses
résolutions 35/18 du 10 novembre 1980 et 47/193 du 22 décembre 1992,
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Ayant al'esprit les objectifs d'un pacte de type "20-20", en particulier I'acces de tous al'eau

potable et aux services d'assainissement, énonceés dans le Rapport mondial sur e dével oppement
humain, 1994, du PNUD,

Rappelant sa résolution 1997/18, du 27 ao(t 1997, dans laquelle elle a décidé de confier a
M. El Hadji Guissé latéche de rédiger, sans incidences financiéres, un document de travail sur la
guestion de la promotion de la réalisation du droit d'acces de tous a l'eau potable et aux services

d'assai nissement,

Réaffirmant les principes fondamentaux d'égalité, de dignité humaine et de justice sociale,

ainsi que le droit al'eau potable et al'assainissement pour chague femme, homme et enfant,

Convaincue de la nécessité urgente et persistante d'une attention et d'un engagement accrus
de lapart de tous les responsables al'égard du droit d'accés de tous al'eau potable et &

|'assai ni ssement,

Avant al'esprit |e Protocole ala Convention de 1992 sur |'utilisation des cours d'eaux

transfrontiéres et des lacs internationaux, relatif al'eau et ala santé, qui a été adopté a Londres
en 1999 dans le cadre de la Commission économiqgue pour |I'Europe qui fait référence au principe

de I'acces équitable al'eau qui devrait étre assuré atous les habitants (art. 5 1)),

Ayant al'esprit également les principes de la Déclaration de Madére sur la gestion durable

des ressources en eau, adoptée par le Conseil européen du droit de I'environnement le

17 avril 1999, ainsi que larésolution sur |'eau potable, adoptée le 28 avril 2000 par le Consell,

Prenant en considération le document de travail sur la promotion de la réalisation du droit

d'acces de tous a l'eau potable et aux services d'assainissement, établi par M. El Hadji Guissé
(E/CN.4/Sub.2/1998/7),

Rappelant |a décision 1999/108 de la Commission des droits de I'hnomme, en date du

27 avril 1999, sur le droit al'eau potable et aux services d'assainissement,
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Profondément préoccupée de constater que plus d'un milliard de personnes dans le monde

sont toujours privées d'acces al'eau potable et que pres de quatre milliards ne vivent pas dans

des conditions sanitaires convenables,

1.  Prend note de l'annexe ala note du secrétariat (E/CN.4/Sub.2/2000/16), qui constitue
un complément au document du travail sur le droit de tous al'eau potable et aux services
d'assai nissement, établie par M. El Hadji Guisseé (E/CN.4/Sub.2/1998/7);

2. Souscrit aux remarques de I'expert selon lesquelles divers obstaclesliés ala
réalisation du droit de tous a l'eau potable et al'assainissement entravent sérieusement la
réalisation des droits économiques, sociauix et culturels, et I'égalité est un élément essentiel pour
participer efficacement alaréalisation du droit au développement et du droit a un environnement
sain;

3. Recommande ala Commission des droits de I'hnomme de I'autoriser & nommer
M. El Hadji Guissé rapporteur spécial chargé de procéder a une étude détaillée sur le rapport
entre la jouissance des droits économiques, sociaux et culturels et la promotion de laréalisation
du droit al'eau potable et al'assainissement, alafois au niveau national et au niveau
international, compte tenu aussi des questions relatives alaréalisation du droit au
développement, en vue de déterminer les moyens les plus efficaces de renforcer les activités dans

ce domaine;

4.  Priele Rapporteur spécia de cerner le plus correctement et |e plus complétement

possible le contenu du droit al'eau par rapport aux autres droits de I'homme;

5. Prie également le Rapporteur spécial de soumettre un rapport préliminaire
ala Sous-Commission a sa cinquante-troisiéme session, un rapport intermédiaire a

sa cinquante-quatriéme session et un rapport final a sa cinquante-cinquieme session;

6. Priele Secrétaire général dinviter les gouvernements, les organismes des
Nations Unies, lesinstitutions spécialisées et |es organisations non gouvernemental es intéresses

afournir au Rapporteur spécial les informations voulues pour |'éaboration de son rapport;

7.  Prie également le Secrétaire général de fournir au Rapporteur spécial toute
|'assi stance nécessaire pour lui permettre de mener a bien son mandat, y compris de lui accorder

I'assistance d'un consultant ayant des connai ssances spécialisées en la matiére;
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8.  Recommande ala Commission des droits de I'hnomme d'adopter |e projet de décision

ci-apres:

"La Commission des droits de I'nomme, prenant note de la résolution 2000/8 de la
Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de I'nomme, en date
du 17 ao(t 2000, approuve la décision de nommer M. El Hadji Guissé rapporteur spécia
chargé de procéder a une étude détaillée sur le rapport entre la jouissance des droits
économiques, sociaux et culturels et la promotion de laréalisation du droit al'eau potable
et al'assainissement, alafois au niveau national et au niveau international, compte tenu
aussi des questions relatives alaréalisation du droit au développement, en vue de
déterminer les moyens les plus efficaces de renforcer les activités dans ce domaine, tout en
cernant le plus correctement et le plus complétement possible le contenu du droit al'eau
potable par rapport aux autres droits de I'hnomme, et approuve également en outre la
décision de prier le Rapporteur spécial de présenter un rapport préliminaire ala
Sous-Commission a sa cinquante-troisiéme session, un rapport intermédiaire a sa
cingquante-quatrieme session et un rapport final a sa cinquante-cinquiéme session. La
Commission prie le Secrétaire général de fournir au Rapporteur spécial toute |'assistance
nécessaire pour lui permettre de mener a bien son mandat, y compris de lui accorder

|'assistance d'un consultant ayant des connaissances spécialisées en lamatiere.”

25éme séance
17 ao(t 2000

[Adoptée sans vote. Voir chap. VI.]

2000/9. Protocole facultatif se rapportant au Pacte international relatif aux droits
économiques, sociaux et culturels

La Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de I'homme,

Sinspirant des principes relatifs aux droits économiques, sociaux et culturels consacrés
par la Déclaration universelle des droits de I'hnomme et |e Pacte international relatif aux droits

€conomiques, sociaux et culturels,
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Réaffirmant |e besoin de renforcer la réalisation des droits économiques, sociaux et

culturels au moyen de mécanismes et de voies de recours adéguats en cas de violation,

Consciente d'avoir demandé dans sa résolution 1996/13 en date du 23 ao(t 1996
I'élaboration d'un protocole facultatif se rapportant au Pacte international relatif aux droits

économiques, sociaux et culturels qui permettrait d'examiner les communications individuelles,

Se fdicitant des observations présentées par 16 Etats sur le rapport du Comité des droits
économiques, sociaux et culturels relatif a un projet de protocole facultatif permettant d'examiner
des communications en rapport avec le Pacte (E/CN.4/1997/105, Annexe), mais préoccupée
de constater que la grande majorité des Etats qui ont ratifié le Pacte n'ont pas encore formul é

d'observations,

Rappelant que la Commission des droits de I'nomme a décidé dans sa résolution 2000/9
en date du 17 avril 2000 de demander au Haut-Commissaire aux droits de I'hnomme d'inviter tous
les Etats & formuler des observations tant sur |e rapport visé ci-dessus que sur les options
relatives ala proposition tendant a établir un projet de protocole facultatif qui figurent dansle

rapport du Haut-Commissaire,

Rappelant aussi que la Commission des droits de I'homme a décidé dans la méme

résolution d'encourager le Haut-Commissaire a renforcer les capacités de recherche et d'analyse
du Haut-Commissariat dans le domaine des droits économiques, sociaux et culturels et a partager

ses compétences, inter alia, par I'organisation de réunions d'experts,

1.  Renouvelle la demande formulée dans larésolution 2000/9 de la Commission
qui invite tous les Etats & présenter des observations au sujet du rapport du Comité des droits
économiques, sociaux et culturels sur un projet de protocole facultatif se rapportant au Pacte
international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels et sur les options relatives a
la proposition d'établir un projet de protocole facultatif contenues dans le rapport du

Haut-Commissaire aux droits de I'homme;
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2. Suggere ala Commission des droits de I'nomme de constituer un groupe de travail
acomposition non limitée, et de le charger d'étudier plus avant |'idée d'éablir un projet de

protocole facultatif;

3.  PrielaHaut-Commissaire aux droits de I'homme d'organiser une réunion d'experts
sur |'établissement d'un projet de protocole facultatif se rapportant au Pacte international relatif
aux droits économiques, sociaux et culturels, et de lui soumettre un rapport sur cette réunion a

sa cinquante-troisiéme session;

4.  Décide de vérifier a sa cinquante-troisieme session quels progres auront été réalisés
sur lavoie de I'élaboration et de I'adoption d'un projet de protocole facultatif se rapportant

au Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels.
25eme séance
17 aodt 2000
[Adoptée sans vote. Voir chap. VI.]

2000/10. Pratiques traditionnelles affectant |a santé des femmes et des fillettes

La Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de I'homme,

Rappelant sa résolution 1999/13 du 25 ao(t 1999,

Affirmant une fois de plus que les mutilations génital es féminines sont des pratiques

culturelles qui affectent profondément la santé physique et mentale des fillettes et des femmes

gui en sont victimes,

Soulignant que d'autres pratiques aussi hocives pour la santé des femmes et des fill ettes

existent et se perpétuent,

Rappelant que la Déclaration universelle des droits de I'homme, en son article 5, et le Pacte
international relatif aux droits civils et politiques, en son article 7, proclament que nul ne sera

soumis alatorture ni a des peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants,
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Soulignant le rdle crucial du Plan d'action adopté par 1a Sous-Commission
(E/CN.4/Sub.2/1994/10/Add.1 et Corr.1) pour I'élimination des pratiques traditionnelles nocives
et I'importance des conclusions auxquelles ont abouti les séminaires régionaux tenus au
Burkina Faso (E/CN.4/Sub.2/1991/48) et & Sri Lanka (E/CN.4/Sub.2/1994/10/Add.1 et Corr.1),

Regrettant vivement que le Rapporteur spécial rencontre de sérieuses difficultés dans

I'accomplissement de son importante tache en raison de |'absence de réponses de nombreux
gouvernements concernés par les pratiques traditionnelles nocives sur les mesures prises pour

mettre en oauvre le Plan d'action pour I'élimination des pratiques traditionnelles nocives,

Notant avec satisfaction larésolution 54/133 de I'Assembl ée générale sur les pratiques

traditionnelles ou coutumiéres affectant |a santé des femmes et desfilles,

Encourageant vivement les institutions spécialisées et organes des Nations Unies, en

particulier le Fonds des Nations Unies pour |'enfance, e Fonds des Nations Unies pour les
activités en matiére de population et I'Organisation mondiale de la santé, a continuer a accorder
une attention particuliére ala question des pratiques traditionnelles nocives affectant |a santé des

femmes et des fillettes, notamment dans |e cadre de leurs programmes régionaux et nationaux,

Exprimant sa satisfaction aux organisations non gouvernemental es nationales et

international es pour les multiples activités qu'elles menent sur le terrain pour sensibiliser les
populations concernées en vue de |'éradication des pratiques traditionnelles nocivestelles les

mutil ations génital es féminines,

Estimant qu'il convient de poursuivre la lutte contre |es pratiques traditionnelles nocives
en ayant recours, entre autres, a une sensibilisation plus poussée des gouvernements et de tous

les acteurs nationaux concernés par ces pratiques,

1.  Prend note avec satisfaction du quatriéme rapport sur I'évolution de la situation

concernant I'élimination des pratiques traditionnelles affectant la santé des femmes et desfillettes
présenté par le Rapporteur spécial, Mme Halima Embarek Warzazi (E/CN.4/Sub.2/2000/17), et

partage les préoccupations du Rapporteur spécial en ce qui concerne la perpétuation de certaines
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pratiques traditionnelles nocives, en particulier les actes de violence liés ala dot, la violence

dans le foyer et les crimes d'honneur;

2. Invite tous les Etats concernés aredoubler d'efforts pour sensibiliser I'opinion
publique nationale aux effets prgudiciables de toutes les formes de pratiques traditionnelles
nocives et lamobiliser, notamment atraversI'éducation, I'information et la formation, afin

d'arriver a éliminer totalement ces pratiques,

3. Demande atoutes les organisations non gouvernementales qui soccupent des
problémes des femmes de consacrer une partie de leurs activités al'étude des diverses pratiques
traditionnelles et des voies et moyens de les éradiquer, et d'informer |e Rapporteur spécial de

toute situation méritant |'attention de la communauté internationale;

4.  Seféicite des progres réalises dans lalutte contre les pratiques traditionnelles
nocives, dont les mutilations génitales féminines, sous I'impulsion d'organisations non
gouvernemental es, notamment du Comité interafricain, qui méritent le maximum

d'encouragements,

5. Invite lacommunauté internationale afournir un appui matériel, technique et
financier aux organisations non gouvernementales et aux groupes qui ceuvrent avec dévouement

al'dimination totale de ces pratiques culturelles nocives pour les fillettes et les femmes;

6. Demande atous les gouvernements d'accorder toute leur attention al'application
du Plan d'action et prie le Secrétaire général de lesinviter ainformer réguliérement la Sous-

Commission de la situation concernant les pratiques traditionnelles nocives dans leur pays,

7. Estime que I'un des moyens les plus efficaces de sensibiliser les gouvernements
concernés aux problémes des pratiques traditionnelles nocives et aux solutions aleur apporter

serait d'organiser des séminaires régionaux sur la question;

8.  Rappelle saproposition pour que trois séminaires se tiennent en Afrique, en Asie et
en Europe, afin de passer en revue les progres réalisés depuis 1985, et les voies et moyens de
surmonter les obstacles rencontrés dans la mise en ceuvre du Plan d'action pour I'élimination

des pratiques traditionnelles nocives, et lance un appel pour le financement de ces activités;
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9.  Décide de proroger de deux ans le mandat du Rapporteur spécial,
Mme Halima Embarek Warzazi, et de demander au Rapporteur spécial de présenter des rapports

actualisés ala Sous-Commission, a ses cinquante-troisiéme et cinquante-quatriéme sessions,

10. Décide de poursuivre I'examen de la question a sa cinquante-troisiéme session, au

titre du méme point de I'ordre du jour;

11. Décide de recommander ala Commission des droits de I'nomme d'adopter |e projet

de décision ci-aprés :

"La Commission des droits de I'nomme, prenant note de |a résolution 2000/10 en date
du 17 aodt 2000 de la Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de
I'hnomme, approuve la décision de la Sous-Commission de proroger de deux ans le mandat
du Rapporteur spécial, Mme Halima Embarek Warzazi, et de demander au Rapporteur
spécia de présenter des rapports actualisés ala Sous-Commission, a ses

cinguante-troisiéme et cinquante-quatrieme sessions.”

25éme séance
17 ao(t 2000

[Adoptée sans vote. Voir chap. VII.]

2000/11. Lasituation desfemmes et desfilles dans | es territoires contrdl és par des
groupes armés afghans

La Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de I'homme,

Rappelant sa résolution 1999/14,

Prenant note avec satisfaction du rapport du Secrétaire général (E/CN.4/Sub.2/2000/18),

qui contient des informations substantielles et des recommandations,

Rappelant que les droits fondamentaux des femmes et des filles dans les territoires
controlés par des groupes armés af ghans doivent étre respectés en toutes circonstances, et que les

politiques délibérées de discrimination al'égard des femmes et des filles dans ce pays, en raison
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de leur sexe, constituent des violations massives et flagrantes des instruments internationaux

relatifs aux droits de I'homme,

Regrettant que, aux termes du rapport du Secrétaire général, la situation des femmes

et desfilles soit, de maniére générale, restée largement inchangée,

1. Condamne toutes les formes de discrimination et de violation touchant les femmes
et lesfilles dans les territoires contrdlés par des groupes armés afghans, lesguelles sont privées
de lajouissance des droits civils et politiques ainsi que du droit ala santé, al'emploi, alaliberté

de mouvement et ala sécurité

2. Note, en particulier, avec inquiétude |'absence d'engagement officiel des Taliban

en faveur de |'éducation desfilles et le fait que, dans les zones contrdlées par les Taliban, seuls

les gargons ont acces aux établissements scolaires,

3. Releveacet égard que cette situation est totalement en contradiction avec les

préceptes de I'islam, qui impose aux musulmans et aux musulmanes le devoir d'acquérir une

instruction et de rechercher le savoir;

4.  Releve avec inquiétude que, confinées alamaison, les femmes, dont les seules

ressources proviennent de |'agriculture et de |'artisanat, sont ainsi exploitées par les hommes, et
que la situation des femmes ayant eu la possibilité de travailler sous I'impulsion d'organisations
non gouvernementales et d'institutions du systeme des Nations Unies risgue de saggraver

en raison de la promulgation de décrets prohibitifs;

5.  Estimeindispensable que la communauté international e continue de suivre de

trés pres lasituation des femmes et des filles dans | es territoires contrélés par des groupes armés
afghans et exerce les pressions nécessaires pour que toutes | es restrictions imposées aux femmes
—qui constituent des violations flagrantes et systématiques de tous les droits économiques,

sociaux et culturels, civils et politiques reconnus internationalement — soient leveées,

6. Fdicitelesinstitutions des Nations Unies et |es organisations non gouvernementales

pour les mesures et les programmes adoptés en vue d'apporter soutien et assistance aux femmes
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et aux filles dans les territoires contrélés par des groupes armés afghans, et les encourage

vivement a poursuivre leurs efforts en dépit des difficultés rencontrées;

7. Appuie les activités de I'Organisation des Nations Unies destinées a promouvoir
les droits fondamentaux des femmes et des filles dans les territoires contrdl és par des groupes
armés afghans ainsi que la recherche de possibilités d'engagement constructif al'échelon

communautaire, dans le cadre de projets communautaires;

8. Edtimequil est du devoir de ces groupes de respecter |es droits fondamentaux de
I'étre humain, particulierement ceux des femmes, conformément au droit international et au droit

humanitaire;

9. Demande ala Commission des droits de I'hnomme d'exiger que les groupes armés
afghans se conforment aux normes international es ayant trait au respect des droits de I'homme
en relation avec les femmes, qui impligque |'abrogation de tous les décrets et de toutes les formes

de discrimination fondée sur le sexe;

10. Estime que toute reconnaissance diplomatique et tout accord financier avec le régime
des Taliban conforteraient le traitement discriminatoire que ces derniers réservent aux femmes

alors quiil doit étre amené ay mettrefin;

11. Priele Secrétaire général de continuer afournir toutes les informations susceptibles

d'étre recueillies sur cette question;

12. Décide de poursuivre |'examen de cette question a sa cinquante-troisiéme session,

au titre du méme point de I'ordre du jour.

26éme séance
17 ao(t 2000

[Adoptée sans vote. Voir chap. VII.]
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2000/12. Fonds de contributions volontaires des Nations Unies pour lalutte contre les
formes contemporaines d'esclavage

La Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de I'homme,

Rappelant la résolution 46/122 de I'Assembl ée générale du 17 décembre 1991, portant
établissement du Fonds de contributions volontaires des Nations Unies pour la lutte contre les
formes contemporaines d'esclavage en vue d'aider les représentants d'organi sations non
gouvernementales a participer aux délibérations du Groupe de travail des formes contemporaines
d'esclavage en leur fournissant une assistance financiére et d'apporter, par I'intermédiaire des
mécanismes d'assi stance existants, une aide humanitaire, juridique et financiére aux personnes

dont les droits de I'nomme ont été gravement viol és par des formes contemporaines d'esclavage,

Rappelant également I'étroite relation qui existe entre le mandat et les activités du Groupe

de travail et ceux du Conseil d'administration du Fonds et |a nécessaire coopération entre eux,
Préoccupeée par I'insuffisance des contributions au Fonds,

1.  Prend note avec satisfaction de la participation d'un nombre croissant de

représentants d'organi sations non gouvernemental es financées par |e Fonds de contributions
volontaires des Nations Unies pour la lutte contre les formes contemporaines d'esclavage et de
leur concours appréciable aux travaux du Groupe de travail des formes contemporaines

d'esclavage a sa vingt-cinquiéme session;

2. Remercie les gouvernements, les organisations non gouvernementales et les

particuliers qui ont contribué au Fonds, y compris les nouveaux donateurs,

3. Encourage les activités des organisations non gouvernemental es financées par le

Fonds;

4. Exprime son appui aux activités des membres du Conseil d'administration,

concernant en particulier celles qui ont trait aux appels de fonds;
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5.  Engagetous |les gouvernements, les organisations non gouvernementales, les autres
entités privées et publiques et |es particuliers a verser chague année des contributions au Fonds

pour lui permettre de sacquitter diment de son mandat;

6.  Encourage tous les donateurs qui ont annoncé une contribution au Fonds ala verser

dansles meilleurs déais;

7.  Souligne la nécessité de verser des contributions au Fonds de maniére réguliere et,
s possible, avant lafin de I'année en cours, pour permettre au Conseil d'administration de
recommander des dons, de facon a aider les représentants d'organi sations a participer aux travaux
du Groupe de travail des formes contemporaines d'esclavage a sa vingt-sixiéme session et a
financer les projets d'assistance humanitaire des organi sations non gouvernemental es dans ce

domaine;

8.  Encourage le Conseil d'administration afinancer des organisations non
gouvernemental es appartenant a toutes les régions géographiques afin d'obtenir un panorama

auss large que possible des formes contemporaines d'esclavage dans |e monde;

9. Invite les membres du Conseil d'administration du Fonds en mesuredelefaire a

participer alavingt-sixieme session du Groupe de travail;

10. Décide de poursuivre I'examen de la situation et des activités du Fonds a sa

cingquante-troisieme session.

26éme séance
17 ao(t 2000

[Adoptée sans vote. Voir chap. VIII.]

2000/13. Leviol systématique, I'esclavage sexuel et les pratiques analogues a l'esclavage

La Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de I'homme,

Rappelant sa résolution 1993/24, du 25 ao(t 1993, et sa décision 1994/109, du

19 ao(t 1994 fixant le mandat et le cadre concernant |'étude sur e viol systématique, |'esclavage
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sexuel et les pratiques anal ogues al'esclavage en période de conflit armé, y compris de conflit
arméinterne, ains que la décision 1994/103 de la Commission des droits de I'homme, en date
du 4 mars 1994,

Rappelant aussi sa décision 1997/114, du 27 aolt 1997, par laguelle elle a décidé de

charger Mme Gay J. McDougall d'achever I'étude et de la présenter &la Sous-Commission asa

cingquantiéme session,

Rappelant en outre sa résolution 1999/16 du 26 aolt 1999, par laquelle elle aprié la

Rapporteuse spéciale de présenter ala Sous-Commission a sa cinquante-deuxiéme session un
rapport dans lequel elle auramisajour |'information présentée a sa cinquante et unieme session
en vue d'assurer une large diffusion de I'étude intégrale dans toutes les langues officielles,
notamment aux gouvernements, aux organes compétents des Nations Unies, aux institutions
spécialisées, aux organisations intergouvernemental es régionales, aux tribunaux internationaux

établis et al'Assemblée des Etats parties de la Cour pénale internationale,

Rappelant sa résolution 1998/18, du 21 ao(t 1998, sur le viol systématique, I'esclavage
sexuel et les pratiques anal ogues al'esclavage en période de conflit armé, y compris de conflit

arméinterne,

Rappelant aussi que les dispositions du Statut de la Cour pénale internationale, élaboré a

Rome, reconnai ssent expressément gue la violence et I'esclavage sexuel s pratiqués dans le cadre
d'un conflit armé tant interne qu'international peuvent constituer des crimes contre I'hnumanité et

des crimes de guerre relevant de la compétence de la Cour,

Jugeant encourageant que le Statut de la Cour pénale internationale, élaboré a Rome,

accorde aussi |'attention voulue ala protection et ala réadaptation des victimes de violences
sexuelles, et prévoie des protections importantes pour la collecte de preuves et les dépositions

des témoins dans les cas de violence liée au sexe et d'esclavage sexud,

Rappelant le rapport final sur le viol systématique, I'esclavage sexuel et les pratiques
analogues a |'esclavage en période de conflit armé, y compris de conflit armé interne
(E/CN.4/Sub.2/1998/13),
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Réaffirmant sa résolution 1999/16, du 26 ao(t 1999, sur le viol systématique, |'esclavage
sexuel et les pratiques analogues a |'esclavage en période de conflit armé, y compris de conflit

arméinterne,

Accueillant avec satisfaction lamise ajour du rapport final présenté par |a Rapporteuse
spéciae (E/CN.4/Sub.2/2000/21),

1. Remercievivement |a Rapporteuse spéciale d'avoir présenté cette mise ajour

en respectant les échéances fixées et a un moment essentiel du développement du droit pénal

international;

2. Prend acte du rapport de la Haut-Commissaire aux droits de I'homme sur le viol
systématique, I'esclavage sexuel et les pratiques analogues a I'esclavage en période de conflit
armeé (E/CN.4/Sub.2/2000/20);

3.  AppelelaHaut-Commissaire aux droits de I'homme a suivre lamise en ceuvre
de la présente résolution et celle de larésolution 1999/16 et a soumettre un rapport a
la Sous-Commission a sa cinquante-troisieme session sur la question du viol systématique,
de I'esclavage sexuel et des pratiques analogues a |'esclavage dans les situations de conflit armé
en cours, en faisant notamment le point sur I'application des recommandations faites par la
Rapporteuse spécia e dans son rapport sur le viol systématique, |'esclavage sexuel et les pratiques
analogues a |'esclavage en période de conflit armé (E/CN.4/Sub.2/1998/13) et dans lamise ajour
de ce rapport (E/CN.4/Sub.2/2000/21);

4. Recommande ala Commission des droits de I'homme de souscrire, a sa

Ccinguante-septieme session, aux principes énoncés dans la présente résolution;

5.  Décide d'examiner la question au titre du méme point de |'ordre du jour asa

cinguante-troisieme session;

6. Recommande ala Commission des droits de I'nomme d'adopter le projet de décision

suivant :
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"La Commission des droits de I'nomme, prenant note de la résolution 2000/13, en
date du 17 ao(t 2000, de la Sous-Commission de la promation et de la protection des droits

de I'nomme, recommande au Consell économique et socia d'adopter la décision suivante :

Le Conseil économique et social décide de prier le Secrétaire général de
publier, dans toutes les langues officielles, le rapport de la Rapporteuse spéciale de la
Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de I'nomme sur le
viol systématique, |'esclavage sexuel et les pratiques analogues al'esclavage en
période de conflit armé, y compris de conflit armeé interne (E/CN.4/Sub.2/1998/13) et
samise ajour (E/CN.4/Sub.2/2000/21) et de les transmettre aux gouvernements, aLx
organes compétents des Nations Unies, aux institutions spécialisees, aux
organisations intergouvernemental es régionales, aux tribunaux internationaux établis
et al'Assemblée des Etats parties de la Cour pénale internationale pour qu'ils soient

largement diffusés.”

26eme séance
17 ao(t 2000

[Adoptée sans vote. Voir chap. VI ]

2000/14. Groupe de travail sur les populations autochtones

La Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de I'homme,

Rappelant sa résolution 1999/20 du 26 aolt 1999,

Réaffirmant |a nécessité urgente de reconnaitre, promouvoir et protéger plus efficacement
les droits des peuples autochtones, y compris leurs droits de I'nomme et leurs libertés

fondamental es,

Rappelant la résolution 1982/34 du Conseil économique et social en date du 7 mai 1982,
par laquelle ce dernier |'a autorisée a constituer annuellement un groupe de travail sur les

populations autochtones,
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Prenant note avec une profonde satisfaction du rapport du Groupe de travail sur les

populations autochtones sur sa dix-huitieéme session (E/CN.4/Sub.2/2000/24) et, en particulier,

de ses conclusions et recommandations,

Rappelant la résolution 1993/30 de la Commission des droits de I'nomme, en date
du 5 mars 1993, dans laquelle celle-ci recommandait a tous les rapporteurs thématiques,
représentants spéciaux, experts indépendants et groupes de travail d'accorder une attention

particuliére, dans le cadre de leurs mandats respectifs, ala situation des peuples autochtones,

Sefédicitant des discussions menées au sein du Groupe de travail sur les populations
autochtones, lors de sa dix-huitieme session, sur le théme principa "Les enfants et les jeunes
autochtones” et des débats fructueux sur les activités normatives, la Conférence mondiale contre
le racisme, ladiscrimination raciale, laxénophobie et I'intol érance qui y est associée

et la Décennie international e des popul ations autochtones,

Seféicitant aussi de la contribution que I'atelier sur les enfants et les jeunes autochtones

réuni par des organisations non gouvernementales a I'Office des Nations Unies a Genéve du

19 au 21 juillet 2000 a apportée au débat sur le theme principal de la dix-huitiéme session,

Ayant présentes al'esprit |es recommandations pertinentes adoptées par la Conférence

mondiale sur les droits de I'nomme, en particulier celles figurant au paragraphe 20 de la section |

et aux paragraphes 28 a 32 de la section |l de la Déclaration et du Programme d'action de Vienne,

1.  Exprime saprofonde satisfaction atous les membres du Groupe de travail sur

les populations autochtones et, en particulier, a son Président-Rapporteur,
M. Miguel Alfonso Martinez, pour les travaux importants et constructifs accomplis au cours de

sa dix-huitiéme session;

2. Priele Secrétaire général de transmettre le rapport du Groupe de travail sur sa
dix-huitieme session ala Haut-Commissaire des Nations Unies aux droits de I'homme, aux
organisations autochtones, aux gouvernements et aux organisations intergouvernementales et non
gouvernemental es concernées ainsi gqu'a tous les rapporteurs thématiques, représentants spéciaux,

experts indépendants et groupes de travail;
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3. Demande que lerapport du Groupe de travail soit misaladisposition dela

Commission des droits de I'homme a sa cinquante-septieme session;

4.  Recommande que le Groupe de travail coopére, en tant qu'organe d'experts, si la
demande lui en est faite, atoute clarification ou analyse conceptuelle qui pourrait aider le Groupe
detravail intersessions a composition non limitée créé par la Commission des droits de I'hnomme
en vertu de sarésolution 1995/32, en date du 3 mars 1995, a poursuivre I'élaboration du projet

de déclaration des Nations Unies sur les droits des peuples autochtones;

5. Recommande aussi que le Haut-Commissariat aux droits de I'hnomme organise, en

coopération avec les organisations autochtones, le Fonds des Nations Unies pour |'enfance,
le Comité des droits de I'enfant, les gouvernements et |es organisations non gouvernementales

compétentes, un nouvel atelier sur les enfants et |es jeunes autochtones,

6. Recommande en outre que le Groupe de travail, a sa dix-neuvieme session, adopte
comme théme principal "Les peuples autochtones et leur droit au dével oppement” et que le
Haut-Commissariat aux droits de I'homme invite le Programme des Nations Unies pour le
développement et d'autres organismes des Nations Unies compétents a fournir des informations

et, s possible, participer aux réunions du Groupe de travail;

7.  PrielaCommission des droits de I'hnomme d'inviter les gouvernements, les
organisations intergouvernemental es et les organisations autochtones et non gouvernementales
afournir au Groupe de travail, a sa dix-neuvieme session, des informations et des données,

notamment sur le théme principal;

8.  PrielaHaut-Commissaire des Nations Unies aux droits de I'homme, en concertation
avec les gouvernements intéressés, de sefforcer d'organiser des réunions sur les questions
relatives aux autochtones dans différentes régions du monde, en particulier en Afrique, en
Amérigue latine et en Asie, de faire en sorte que les peuples de ces régions aient plus de

possibilités d'y participer et de sensibiliser davantage I'opinion aux peuples autochtones,

9. PrielaHaut-Commissaire d'encourager laréalisation d'études sur les droits des

peuples autochtones al'alimentation et & une nutrition adéguate ainsi que sur les peuples
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autochtones et la pauvreté, en insistant sur le lien entre leur situation actuelle en généra et leurs
droits fonciers, et de renforcer la coopération avec |'Organisation des Nations Unies pour
['alimentation et I'agriculture et le Programme alimentaire mondia en ce qui concerne les

guestions relatives aux autochtones;

10. Recommande que Mme Erica-Irene Daes, membre du Groupe de travail, prépare un
deuxieme document de travail sur les peuples autochtones et |le racisme ainsi que la
discrimination raciale, pour examen lors de la deuxieme session du Comité préparatoire de la
Conférence mondiale contre le racisme, la discrimination raciale, la xénophobie et I'intol érance
qui y est associée, qui se tiendra en mai 2001, et que les documents de travail ou
recommandations que pourrait préparer tout membre du Groupe de travail sur les questions a
examiner ala Conférence mondiale soient inclus dans laliste pertinente de documents de la

Conférence;

11. Prie M. Miguel Alfonso-Martinez de présenter au Groupe de travail, asa
dix-neuvieme session, le document de travail sur I'&aboration de directives ou de codes de
conduite al'intention des industries énergeétiques et extractives privées dont les activités peuvent
avoir des effets sur les terres autochtones, mentionné dans la résolution 1998/23 de la

Sous-Commission en date du 21 ao(t 1998;

12. Demande aux organisateurs de la Conférence mondiale de veiller alamise en place
d'un mécanisme qui permette a des représentants des peuples autochtones de participer
pleinement et activement a toutes les réunions préparatoires ainsi qu'ala Conférence mondiale
elle-méme, pour continuer, atitre de nouvelle mesure destinée a donner effet au theme dela

Décennie international e des popul ations autochtones, " Partenariat dans I'action™;

13. Recommande que les organisateurs de la Conférence mondiale invitent des
représentants des peupl es autochtones a prendre la parole en séance pléniere, dans |'esprit de la
résolution 50/157 de I'Assemblée générale en date du 21 décembre 1995 et atitre de nouvelle
mesure destinée a donner effet au theme de la Décennie international e des populations

autochtones, "Partenariat dans I'action";

14. Recommande également que le Haut-Commissariat aux droits de I'homme organise

pendant la Conférence mondiale une activité paralléle sur les questions relatives aux autochtones
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et que des fonds soient affectés a cette activité ainsi qu'ala participation des peuples autochtones

ala Conférence;

15. Recommande en outre que dans la déclaration comme dans le programme d'action de

la Conférence mondiale un chapitre soit consacré aux peuples autochtones et que la Conférence
mondial e reconnaisse que des popul ations autochtones considérées collectivement sont des

"peuples’;

16. Recommande que le Président-Rapporteur ou tout autre membre du Groupe de travail
soit invité a prendre part aux réunions préparatoires de la Conférence mondiale ainsi qu'a

|a Conférence mondiae elle-méme;

17. Priele Président-Rapporteur ou un autre membre du Groupe de travail d'informer
le Consell d'administration du Fonds de contributions volontaires des Nations Unies pour les
populations autochtones qu'a sa dix-neuvieme session le Groupe de travail concentrera son
attention sur le théme principa "Les peuples autochtones et leur droit au dével oppement”, afin

gue le Conseil I'ait présent al'esprit lorsqu'il tiendra sa quatorziéme session;

18. Invite la Commission des droits de I'hnomme a prendre en considération I'utilité

de nommer un rapporteur spécial sur les questions relatives aux autochtones chargé de recueillir
aupres des gouvernements, des peuples autochtones et des organisations intergouvernemental es
et non gouvernemental es des informations concernant la reconnaissance, la promotion et la

protection des droits de I'nomme des peupl es autochtones;

19. Exhorte les gouvernements, les organisations, y compris |les organisations non
gouvernemental es et |les groupes autochtones, et les particuliers en mesure de le faire d'envisager
de contribuer au Fonds de contributions volontaires des Nations Unies pour les populations
autochtones afin d'aider les représentants des communautés et des organi sations autochtones
a participer aux travaux du Groupe de travail sur les populations autochtones et du Groupe de
travail intersessions a composition non limitée chargé d'élaborer un projet de déclaration des

Nations Unies sur les droits des peupl es autochtones,
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20. Priele Secrétaire général d'éaborer un ordre du jour annoté pour la dix-neuviéme

session du Groupe de travail;

21. PrielaCommission des droits de I'nomme de demander au Conseil économique et
social d'autoriser le Groupe de travail a se réunir pendant cing jours ouvrables avant la

cinquante-troisiéme session de la Sous-Commission en 2001,

22. Recommande ala Commission des droits de I'nomme d'adopter le projet de décision

suivant :

"La Commission des droits de I'nomme, prenant note de la résolution 2000/14
de la Sous-Commission de la promotion et de la protection des minorités, en date
du 17 aodt 2000, fait sienne la demande de la Sous-Commission tendant a ce que le
Conseil économique et social autorise le Groupe de travail sur les populations autochtones
a se tenir pendant cing jours ouvrables avant la cinquante-troisiéme session de la

Sous-Commission en 2001.

La Commission des droits de I'hnomme, prenant note du paragraphe 216 du
rapport du Groupe de travail sur les populations autochtones sur sa dix-huitiéme
session (E/CN.4/Sub.2/2000/24), décide de recommander au Conseil économique et
socia d'autoriser I'ancienne Présidente-Rapporteuse du Groupe de travail,

Mme Erica-Irene Daes, a continuer de participer atoutes les réunions préparatoires
de la Conférence mondiale contre le racisme, la discrimination raciale, la xénophobie
et I'intolérance qui y est associée et a participer ala Conférence mondiale elle-méme
et d'autoriser e Président-Rapporteur de la dix-huitiéme session du Groupe de
travail, M. Miguel Alfonso Martinez, a participer ala Conférence mondiale ainsi qu'a
laréunion préparatoire pour larégion de ['’Amérique latine qui se tiendra a Santiago

en décembre 2000."

26éme séance
17 ao(t 2000

[Adoptée sans vote. Voir chap. IX.]
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2000/15. Décennie international e des popul ations autochtones

La Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de I'homme,

Considérant que I'un des buts des Nations Unies énoncés dans la Charte est de réaliser la
coopération internationale en résolvant les problemes internationaux d'ordre économique, social,
culturel ou humanitaire, et en dével oppant et encourageant le respect des droits de I'hnomme
et des libertés fondamental es pour tous, sans distinction de race, de sexe, de langue

ou dereligion,

Rappelant la résolution 48/163 de I'Assembl ée générale, en date du 21 décembre 1993,

dans laquelle I'Assembl ée a proclamé la Décennie international e des popul ations autochtones,

Rappelant également que la Décennie a pour objet de renforcer la coopération

international e afin de résoudre les problémes qui se posent aux peuples autochtones dans des
domaines tels que les droits de I'hnomme, I'environnement, le développement, |'éducation et la

santé, ainsi que leursterres et leurs ressources,

Rappelant en outre la résolution 50/157 de I'Assembl ée générale, en date

du 21 décembre 1995, par laquelle I'Assembl ée a adopté |e programme d'activités détaillé de

la Décennie international e des populations autochtones,

Rappelant que I'Assemblée générale a souligné, dans ses résol utions 50/157 et 52/108 qu'il
fallait formuler les objectifs de la Décennie en visant des résultats quantifiables qui permettent
d'améliorer les conditions de vie des populations autochtones et procéder a des évaluations au

milieu et alafin delaDécennie,

Ayant al'esprit le dernier rapport du Secrétaire général sur le programme d'activités de la
Décennie international e des popul ations autochtones (A/54/487 et Add.1),

Rappelant sa résolution 1999/19,

Notant avec une préoccupation particuliére le retard dans |'éaboration du projet de

déclaration des Nations Unies sur les droits des peuples autochtones, un des principaux objectifs

de la Décennie,
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Ayant examiné le rapport du Groupe de travail sur les populations autochtones sur sa
dix-huitiéme session (E/CN.4/Sub.2/2000/24),

1. Seféicitedelacéébration, le 27 juillet 2000, de la Journée internationale

des popul ations autochtones,

2. Recommande que la célébration de la Journée international e des populations
autochtones ait lieu le quatriéme jour de la dix-neuvieme session du Groupe de travail sur les
popul ations autochtones pour garantir une participation aussi large que possible des peuples

autochtones;

3. Sefdlicite deladécision prise par I'Assembl ée générale dans sa résolution 52/108
du 12 décembre 1997 de nommer |la Haut-Commissaire des Nations Unies aux droits de I'homme

Coordonnateur de la Décennie international e des populations autochtones,

4.  Recommande que le Coordonnateur de la Décennie tienne, de préférence avant lafin
de I'année 2000, une réunion spéciae d'appel de fonds avec les missions permanentes a Genéve
des gouvernements intéressés et les membres du Groupe consultatif du Fonds de contributions
volontaires pour la Décennie, afin d'encourager le versement de contributions financiéres au
Fonds de contributions volontaires des Nations Unies pour la Décennie et au Fonds de
contributions volontaires des Nations Unies pour |es populations autochtones, nomme du
personnel qualifié, y compris des autochtones, en prélevant les ressources voulues sur e budget
ordinaire de I'Organisation des Nations Unies, pour faciliter les travaux du Haut-Commissariat
des Nations Unies aux droits de I'nomme concernant |e programme pour |es peuples autochtones
et présente ala Sous-Commission a sa cinquante-troisieme session et a son Groupe de travail sur
les populations autochtones, a sa dix-neuvieme session, un rapport sur les résultats des initiatives

prises acesfins,

5.  Engage instamment les gouvernements et |es organisations intergouvernemental es et

non gouvernementales ainsi que les particuliers a verser des contributions au Fonds de
contributions volontaires pour la Décennie établi par le Secrétaire général, et invite les

organisations autochtones a faire de méme;
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6. Recommande que I'on continue & se préoccuper de dével opper la participation des
peuples autochtones ala planification et al'exécution des activités de la Décennie afin de mettre
pleinement en ceuvre le theme de la Décennie : "Populations autochtones : partenariat dans
['action”;

7.  Recommande vivement que, conformément alarésolution 50/157 de I'Assemblée

générale, en date du 21 décembre 1995, le projet de déclaration des Nations Unies sur les droits
des peuples autochtones soit adopté dés que possible et au plustard alafin de la Décennie
internationale, en 2003, et lance a cette fin un appel atous ceux qui participent aux travaux du
Groupe de travail intersessions de la Commission des droits de I'homme et a toutes les autres
personnes concernées pour qu'ils mettent en pratique de nouveaux moyens plus dynamiques de
consultation et d'édification d'un consensus, de fagon a accélérer |'établissement du projet de

déclaration;

8.  Prend acte de larésolution 2000/87 de la Commission des droits de I'nomme, en date
du 27 avril 2000, et de larésolution 2000/... du Conseil économique et social, en date
du 28 juillet 2000, dans lesquelles la Commission et le Conseil ont respectivement décidé de

créer une instance permanente sur les questions autochtones;

9.  Notelesvues exprimées, a sa cinquante-deuxiéme session et ala dix-huitieme
session du Groupe de travail sur les populations autochtones, par de nombreux participants
autochtones selon lesquelsil nefallait pas considérer la création d'une instance permanente
comme justifiant nécessairement la dissolution du Groupe de travail, qui devrait continuer de
sacquitter du mandat étendu et souple que lui a confié le Conseil économique et social dans sa
résolution 1982/34 du 7 mai 1982;

10. Félicitele Groupe consultatif du Fonds de contributions volontaires pour la Décennie
des travaux qu'il aaccomplis, desinitiatives qu'il a prises et de la transparence de ses méthodes

detravail et de ses décisions;

11. Recommande ala Haut-Commissaire, en concertation avec les gouvernements

intéressés, d'organiser des réunions et d'autres activités dans toutes les régions du monde, dans le
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cadre de la Décennie international e, notamment pour sensibiliser I'opinion publique aux

guestions autochtones,

12. Recommande ala Haut-Commissaire aux droits de I'hnomme d'organiser un séminaire
sur les traités, accords et autres instruments juridiques entre |es Etats et |es peuples autochtones,
afin de débattre du suivi éventuel de I'étude que vient d'achever |e Rapporteur spécial, M. Miguel
Alfonso Martinez, et d'étudier les moyens de mettre en cauvre les recommandations contenues
dans son rapport final (E/CN.4/Sub.2/1999/20);

13. Recommande également a la Haut-Commissaire d'organiser, avant lafin de 2002,

en collaboration avec la Conférence des Nations Unies sur le commerce et |e dével oppement,
I'Organisation internationale du Travail, I'Organisation mondiale du commerce et d'autres

organi sations compétentes, un atelier sur les peuples autochtones, les sociétés privées travaillant
dans les secteurs des ressources naturelles, de I'énergie et de I'extraction miniére, et les droits de
I'nomme, afin de contribuer aux activités en cours du Groupe de travail de session concernant les

méthodes de travail et |es activités des sociétés transnational es;

14. Recommande en outre ala Haut-Commissaire de prendre |es mesures nécessaires

pour promouvoir la mise en place, au Bureau des affaires juridiques du secrétariat, d'une base de
données sur les | égislations nationales relatives aux questions présentant un intérét pour les
peuples autochtones, ainsi que la compilation des traités et des accords entre les Etats et les
peuples autochtones, et pour établir, en coordination avec le Département de |'information, un

programme global de sensibilisation du public aux questions intéressant |es autochtones,

15. Invite la Commission des droits de I'hnomme a recommander au Conseil économique
et social d'autoriser la convocation d'une conférence internationale sur les questions autochtones
au cours de la derniére année de |la Décennie des popul ations autochtones (2003), afin d'évaluer
la décennie et d'examiner les politiques et programmes nationaux et internationaux qui pourraient
contribuer & l'avenir & une action efficace des Etats destinée a promouvoir de meilleures relations

entre les segments autochtones et non autochtones de leur population;

16. Recommande ala Commission des droits de I'homme d'adopter le projet de décision

suivant :
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"La Commission des droits de I'nomme, prenant note de la résolution 2000/15 de la
Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de I'nomme, en date du
17 ao(t 2000, fait sienne la demande de la Sous-Commission tendant a ce que le Conseil
économique et social autorise la convocation en 2003 d'une conférence internationale afin
d'évaluer la Décennie international e des populations autochtones et d'examiner les
politiques et programmes nationaux et internationaux qui pourraient contribuer al'avenir a
une action efficace des Etats destinée & promouvoir de meilleures relations entre les

segments autochtones et non autochtones de leur population.”

26éme séance
17 ao(t 2000

[Adoptée sans vote. Voir chap. IX.]

2000/16. Lesdroits des minorités

La Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de I'homme,

Notant |a résolution 2000/52 de la Commission des droits de I'homme, en date du
25 avril 2000, sur les droits des personnes appartenant & des minorités nationales ou ethniques,

religieuses et linguistiques,

Ayant examiné |e rapport du Groupe de travail sur les minorités sur sa sixiéme session

(E/CN.4/Sub.2/2000/27) €t, en particulier, les conclusions et recommandations qui y figurent,

Troublée par les conflits nombreux et violents qui continuent de survenir dans de
nombreuses régions du monde en proie al'hostilité ethnique ou religieuse engendrée ou exploitée

par une ou plusieurs des parties aux conflits,

Réaffirmant que les Etats, les minorités et les majorités ont besoin de rechercher des

solutions pacifiques et constructives aux problemes auxquels se heurtent les minorités,

Soulignant |a nécessité d'une coopération al'échelle du systéme des Nations Unies afin

de faciliter larecherche de solutions pacifiques a des situations impliquant les minorités,
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1. Fait siennesles conclusions et les recommandations du Groupe de travail sur
les minorités qui figurent dans e rapport sur les travaux de sa sixiéme session
(E/CN.4/Sub.2/2000/27);

2.  Sefédlicite delapratique suivie par le Groupe de travail et consistant a demander a

ses membres d'établir, sans incidence financiére, des documents de travail sur des sujets précis;

3. Prend note avec satisfaction des observations communiquées par des Etats, des

institutions spécialisées et d'autres organes et organismes des Nations Unies, des organisations
non gouvernementales et des experts concernant le Commentaire sur la Déclaration des droits
des personnes appartenant a des minorités nationales ou ethniques, religieuses et linguistiques
(E/CN.4/Sub.2/AC.5/1998/WP.1) et le Commentaire révise élaboré par le Président du Groupe
detravail sur la base de ces observations (E/CN.4/Sub.2/AC.5/2000/WP.1);

4.  Fait sienne larecommandation du Groupe de travail tendant a ce que le Commentaire
réviseé rédigé par son Président soit publié dans un manuel contenant la Déclaration ainsi qu'une
vue d'ensembl e des procédures et mécanismes pertinents des organi sations régional es et

internationales;

5.  Fait sienne également la recommandation du Groupe de travail tendant a ce que son

Président prépare, en vue de la Conférence mondiale contre le racisme, la discrimination raciale,
la xénophobie et I'intol érance qui y est associée, une déclaration axée sur lelien entre

I'8limination de ladiscrimination raciale et la protection des minorités;

6. Priele Secrétaire général dinviter les organismes et les institutions spécialisées des
Nations Unies, en particulier la Banque mondiale et e Fonds monétaire international, ainsi que
des organisations régionales a donner au Groupe de travail des informations sur leurs activités et

les programmes qu'ils menent dans |e domaine de la protection des minoriteés;

7.  Prend note avec satisfaction de latenue, aMontréal (Canada) du 29 septembre

au 2 octobre 1999, d'un séminaire sur I'éducation multiculturelle et interculturelle ainsi que de
latenue, a Arusha (République-Unie de Tanzanie) du 13 au 15 mai 2000, d'un séminaire sur

le multiculturalisme en Afrique;
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8.  Prend note avec satisfaction de I'intention du Groupe de travail d'encourager

I'organisation d'un séminaire dans larégion de I'Asie et du Pacifique, d'un autre en Amérique,
axeé en particulier sur lasituation des minorités afro-américaines, et d'un troisieme en Afrique

dans |e prolongement du séminaire qui sest tenu a Arusha en mai 2000;

9. Recommande ala Commission des droits de I'hnomme de demander aux
gouvernements ainsi qu'aux organisations intergouvernemental es et non gouvernementales
de communiquer leurs vues sur |'opportunité ou non d'éaborer un projet de convention sur
les droits des personnes appartenant a des minorités, compte tenu des conventions régionales

sur laquestion, et de donner également leur opinion sur le contenu d'une telle convention;

10. Lance un appel atous les Etats, aux institutions spécialisées, aux organisations

non gouvernementales et aux experts pour qu'ils continuent de participer activement aux travaux

du Groupe de travail;

11. Recommande de renforcer le Haut-Commissariat des Nations Unies aux droits
de I'hnomme afin qu'il puisse assurer au Groupe de travail les services requis et mener les études,

les évaluations et les actions nécessaires.

26eme séance
17 ao(t 2000

[Adoptée sans vote. Voir chap. X.]

2000/17. Lapeine de mort sagissant des mineurs délinguants

La Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de I'homme,

Réaffirmant |'évolution en faveur de I'abolition de la peine de mort en général,
conformément au paragraphe 2 de l'article 6 du Pacte international relatif aux droits civils et
politiques et au deuxiéme Protocole facultatif sy rapportant, visant a abolir la peine de mort, au
Protocole No 6 ala Convention européenne de sauvegarde des droits de I'hnomme et des libertés

fondamental es concernant I'abolition de la peine de mort, aux paragraphes 2 et 3 de l'article 4
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de la Convention américaine relative aux droits de I'nomme et au Protocole a la Convention

ameéricaine relative aux droits de I'homme traitant de I'abolition de la peine de mort,

Rappelant | es résolutions 1998/8, en date du 3 avril 1998, 1999/61, en date
du 28 avril 1999, et 2000/65, en date du 26 avril 2000, de la Commission des droits de I'homme,
dans lesguelles la Commission sest déclarée convaincue que |'abolition de la peine de mort
contribuait au renforcement de la dignité humaine et al'éargissement progressif des droits

de I'hnomme,

Notant que la peine de mort est souvent imposée a l'issue de proces qui ne sont pas
conformes aux normes internationales en matiére d'équité et que les membres de minorités
raciales, nationales ou ethniques semblent étre de facon disproportionnée condamnés ala peine

de mort,

Se fdicitant de la tendance, dans les Etats favorables au maintien de |a peine de mort,

alimiter le nombre d'infractions qui emportent la peine de mort,

Sefédicitant aussi du fait que beaucoup de pays, tout en maintenant la peine de mort dans

leur |égislation pénale, appliquent un moratoire sur les exécutions,

Rappelant I'opinion de la Commission des droits de I'homme selon laquelle 1a peine de
mort ne devrait pas étre imposée ou appliquée a des personnes atteintes d'une forme quel conque

de maladie mentale,

Réaffirmant I'interdiction de |'application de la peine de mort a des personnes agées de
moins de 18 ans au moment de la commission du crime, telle que consacrée au paragraphe 5
de l'article 6 du Pacte international relatif aux droits civils et politiques, al'ainéad) del'article 37
de la Convention relative aux droits de I'enfant, au paragraphe 3 de l'article 5 de la Charte
africaine des droits et du bien-étre de I'enfant, au paragraphe 5 de |'article 77 du Protocole |
et au paragraphe 4 de l'article 6 du Protocole Il additionnels aux Conventions de Geneve
du 12 aolt 1949,

Affirmant que I'imposition de la peine de mort aux personnes agées de moins de 18 ans

au moment de la commission du crime est contraire au droit international coutumier,
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1.  Condamne catégoriguement I'imposition et I'application de la peine de mort a des

personnes agées de moins de 18 ans au moment de la commission du crime;

2. Prieinstamment tous les Etats qui maintiennent la peine de mort pour les mineurs

délinquants de I'abalir, par lavoie |égidative, dans les meilleurs délais, pour les personnes agées
de moins de 18 ans au moment de la commission du crime et, entre-temps, de rappeler aux juges
gue I'imposition de la peine de mort aux délinquants mineurs constitue une violation du droit

international;

3. Prieinstamment tous les Etats, dans lesquels la peine de mort a été imposée & une

personne agée de moins de 18 ans au moment de la commission du crime aprés que I'Etat aratifié
la Convention relative aux droits de |'enfant et/ou aprés |'entrée en vigueur de lalégidlation
nationale abolissant I'imposition de la peine de mort pour les mineurs délinquants, de rappeler
aux juges gque I'imposition de la peine de mort aux mineurs délinquants constitue une violation

du droit international et/ou nationa ;

4. Demande ala Commission des droits de I'nomme de réaffirmer |a résolution 2000/65

gu'elle a adoptée a sa cinquante-septieme session;

5.  Décide de poursuivre I'examen de cette question a sa cinquante-troisiéme session au

titre du méme point de I'ordre du jour;

6. Recommande ala Commission des droits de I'nomme d'adopter le projet de décision

Ci-apres:

"La Commission des droits de I'nomme, rappelant ses résolutions 1998/8, en date du
3avril 1998, 1999/61, en date du 28 avril 1999, et 2000/65, en date du 27 avril 2000, sur
la question de |a peine de mort, rappelant aussi la résolution 1999/4 de la Sous-
Commission, en date du 24 aolt 1999, sur la peine de mort, en particulier sagissant des
mineurs délinquants, prenant note de la résolution 2000/17 de la Sous-Commission en date
du 17 ao(t 2000, sur la peine de mort sagissant des mineurs délinquants, confirme que le
droit international établit clairement, en ce qui concerne I'imposition de la peine de mort

dans le cas des mineurs, que |'imposition de la peine de mort a des personnes &gées de
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moins de dix-huit ans au moment de la commission du crime constitue une violation du

droit international coutumier."

26éme séance
17 ao(t 2000

[Adoptée sans vote. Voir chap. X1.]

2000/18. Question des disparitions forcées

La Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de I'homme,

Rappelant la résolution 41/120 de I'Assembl ée générale en date du 4 décembre 1986,
dans laquelle I'Assembl ée sest dite consciente qu'il importait de poursuivre les efforts visant
a définir les domaines dans lesquel s de nouvelles mesures international es sont nécessaires pour

développer le cadre juridique international existant dans le domaine des droits de I'homme,

Rappelant également la résolution 47/133 de I'Assembl ée générale en date

du 18 décembre 1992, par laguelle I'Assembl ée a proclamé la Déclaration sur la protection de
toutes les personnes contre les disparitions forcées en tant qu'ensemble de principes applicables
par tout Etat et a demandé instamment qu'aucun effort ne soit épargné pour faire largement

connaitre et respecter la Déclaration,

Rappelant en outre que la Sous-Commission a joué un role considérable dans I'élaboration

de la Déclaration sur la protection de toutes |es personnes contre les disparitions forcées et

d'autres instruments importants relatifs aux droits de I'nomme,

Notant que, dans sarésolution 1997/26 du 11 avril 1997, la Commission des droits de
I'hnomme, profondément préoccupée, en particulier, par la multiplication des disparitions forcées
ou involontaires, a pris acte du rapport du Groupe de travail sur les disparitions forcées ou
involontaires (E/CN.4/1997/34), dans lequel celui-ci sest félicité de ce que le groupe de travail
de session de la Sous-Commission sur |'administration de la justice avait commencé a préparer
un projet de convention internationale relative ala prévention et alarépression des disparitions

forcées,
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Constatant avec une vive inquiétude que la pratique des disparitions forcées perdure dans

de nombreuses parties du monde et réaffirmant que les disparitions forcées portent atteinte aux
valeurs les plus profondes de toute société qui Sattache a respecter le principe de la primauté
du droit, les droits de I'nomme et |es libertés fondamental es et que la pratique généralisée ou

systématique des disparitions forcées est un crime contre I'humanité,

Rappelant sa résolution 1998/25 du 26 aolt 1998 dans laquelle elle a décidé de transmettre
ala Commission des droits de I'hnomme, pour examen, |e projet de convention internationale pour
la protection de toutes | es personnes contre les disparitions forcées (E/CN.4/Sub.2/1998/19,
annexe), accompagné des observationsy relatives de la Sous-Commission ainsi que de cellesdu
groupe de travail de session sur I'administration de lajustice (E/CN.4/Sub.2/1998/19, par. 9
a64),

Rappelant également la résolution 1999/38 du 26 avril 1999 dans laquelle la Commission

apris acte du projet de convention internationale pour la protection de toutes les personnes
contre les disparitions forcées et a prié le Secrétaire général de renouveler l'invitation faite aux
Etats, aux organisations internationales et aux organisations non gouvernementales de lui faire

part de leurs vues et observations a ce sujet.

Prenant note du rapport du Groupe de travail sur les disparitions forcées ou involontaires
(E/CN.4/2000/64 et Corr.1 et 2 et Add.1), présenté conformément a la résolution 1999/38 de

laCommission,

Rappelant sa résolution 1999/24 du 26 aolt 1999, dans laquelle elle a demandé instamment
alaCommission d'examiner atitre prioritaire le projet de convention internationale pour la
protection de toutes les personnes contre les disparitions forcées, en raison de la nature et du

degré des souffrances infligées aux personnes disparues et aleurs familles et amis,

Sefédicitant que les actes de disparition forcée, tels que définis dans le Statut de Rome
de la Cour pénaeinternationale, relévent de la compétence de la Cour en tant que crimes contre

I'numanité,



E/CN.4/Sub.2/2000/L.11/Add.1
page 42

Se félicitant également de la résolution 2000/37 du 20 avril 2000 dans laquelle la

Commission aprié le Secrétaire général d'assurer une large diffusion du projet de convention

international e pour la protection de toutes les personnes contre les disparitions forcées,

1. Recommande ala Commission des droits de I'homme, étant donné qu'elle a achevé
récemment |'examen des projets de protocoles facultatifs ala Convention relative aux droits
de I'enfant, d'établir un groupe de travail intersessions en le chargeant d'examiner le projet
de convention internationale pour la protection de toutes les personnes contre les disparitions

forcées;

2. Demande instamment ala Commission de continuer a examiner atitre prioritaire

le projet de convention internationale pour |a protection de toutes les personnes contre les

disparitions forcées;

3.  Décide d'examiner la question du projet de convention internationale pour la
protection de toutes les personnes contre les disparitions forcées a sa cinquante-troisiéme session

au titre du méme point de I'ordre du jour.

26éme séance
17 ao(t 2000

[Adoptée sans vote. Voir chap. X1.]

B. Décisions

2000/106. Rapport du Président de la Sous-Commission ala Commission des droits
de I'homme

A sa 25éme séance, le 17 ao(t 2000, la Sous-Commission de la promotion et dela
protection des droits de I'nomme, rappelant les résolutions 1999/81, 1998/28, 1997/22, 1996/25
et les autres résolutions antérieures de la Commission des droits de I'homme sur les travaux de la
Sous-Commission, suite auxquellesil est devenu d'usage que le Président de la
Sous-Commission présente un rapport écrit ala Commission et lui fasse rapport personnellement
sur les aspects importants des travaux de la Sous-Commission, a décidé sans vote, compte tenu

de cet usage établi de longue date, de prier de nouveau son Président de présenter un rapport écrit



E/CN.4/Sub.2/2000/L.11/Add.1
page 43

et de faire rapport personnellement ala Commission des droits de I'homme, a sa

cinquante-septiéme session, sur les aspects importants des travaux de la Sous-Commission.

[Voir chap. 111.]

2000/107. Projet de principes et de directives pour la protection du patrimoine des peuples
autochtones

A sa 26éme séance, le 17 ao(t 2000, la Sous-Commission de la promotion et dela
protection des droits de I'nomme, rappelant sa résolution 1997/13 du 22 ao(t 1997, sest fdicitée
de latenue du séminaire sur le projet de principes et de directives pour la protection du
patrimoine des peuples autochtones, qui a eu lieu al'Office des Nations Unies a Geneve du
28 février au 1er mars 2000, a accueilli avec satisfaction le rapport sur les travaux du seminaire
(E/CN.4/Sub.2/2000/26), aféicité e Rapporteur spécial, Mme Erica-lrene Daes, pour son travail
et décidé sans vote de transmettre |e projet révisé de principes et de directives ala Commission

des droits de I'hnomme pour qu'elle y donne suite.

[Voir chap. IX.]

2000/108. Mise ajour du document de travail final sur les peuples autochtones et leur
relation alaterre

A sa 26éme séance, le 17 ao(t 2000, la Sous-Commission de la promotion et dela
protection des droits de I'nomme, ayant examiné le document de travail final sur les peuples
autochtones et leur relation alaterre établi par |a Rapporteuse spéciale, Mme Erica-Irene A.
Daes (E/CN.4/Sub.2/2000/25), ayant entendu |'importante déclaration liminaire de
la Rapporteuse spéciale et ayant exprimé a celle-ci sa profonde satisfaction et ses remerciements

pour son document de travail final excellent et constructif, a décidé sans vote :

a) Deprier la Rapporteuse spécia e de mettre a jour son document de travail final sur
les peuples autochtones et leur relation alaterre en se fondant sur les observations faites a
la Sous-Commission au cours de sa cinquante-deuxiéme session et sur les réponses regues des

gouvernements ainsi que d'autres sources fiables apres |a présentation du document de travail
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final, et de présenter son document mis ajour ala Sous-Commission a sa cinquante-troisiéme

session;

b) Deprier le Secrétaire général de fournir ala Rapporteuse spécial e toute | 'assistance

dont elle aura besoin pour achever son travail.

[Voir chap. IX.]

2000/109. Problémes relatifs aux droits de I'homme des Roms et mesures de protection
en leur faveur

A sa 26éme séance, le 17 ao(t 2000, la Sous-Commission de la promotion et dela
protection des droits de I'nomme, rappelant sa décision 1999/109 et prenant acte avec satisfaction
du document de travail sur les problémes relatifs aux droits de I'nomme des Roms et les mesures
de protection en leur faveur (E/CN.4/Sub.2/2000/28), que M. Sik Yuen lui aprésenté ala
cinquante-deuxiéme session, a décidé sans vote de faire siennes les conclusions contenues dans
ce document, concernant notamment |'importance d'entreprendre une étude actualisée sur les
problémes relatifs aux droits de I'hnomme des Roms et les mesures de protection en leur faveur,

et recommandé ala Commission des droits de I'hnomme d'adopter |e projet de décision ci-apres:

"La Commission des droits de I'nomme, prenant note de la décision 2000/109,
en date du 17 ao(t 2000, de la Sous-Commission de la promation et de la protection des

droits de I'nomme, recommande au Conseil économique et social d'adopter la décision ci-
apres :

Le Conseil économique et social décide d'autoriser la Sous-Commission de
la promotion et de la protection des droits de I'hnomme a nommer M. Sik Y uen
Rapporteur spécial chargé d'éaborer une étude globale sur les problemes relatifs aux
droits de I'nomme des Roms et |es mesures de protection en leur faveur en se fondant
sur le document de travail qu'il a établi (E/CN.4/Sub.2/2000/28), sur les observations
qui ont été faites et sur les débats qui ont eu lieu ala cinquante-deuxieme session
de la Sous-Commission ainsi qu'ala cinquante-septieme session de la Commission,

et de présenter ala Sous-Commission un rapport préliminaire asa



E/CN.4/Sub.2/2000/L.11/Add.1
page 45

Cinguante-gquatrieme session, un rapport intérimaire a sa cinquante-cinquiéme session
et un rapport final a sa cinquante-sixieme session. Le Conseil prie le Secrétaire
général de fournir au Rapporteur spécial toute I'aide dont il pourra avoir besoin pour

sacquitter de cette tache."

[Voir chap. X.]



